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33 — Giindelik iletisim i¢in ifade Kaliplari Listesi

Amag: Miilteciler ile yapacaginiz dil destek etkinliklerinde kullanmayi planladiginiz
senaryolara iligkin ifadelerin se¢imlerine yardimci olmak.

Giris

Bu listedekilerin gogu, hedef dilde baslangi¢ seviyesinde olan kisiler i¢in uygun bigcimde ‘belirlenmis’ veya
‘kaliplasmis’ ifadelerdir. Bazi ifadeler, bircok seyahat rehberinde bulunan, yaygin olarak kullanilan ifadeler
ya da kaliplarin listeleridir. Ancak o listelerden farkli olarak, bu aragta yer alan listedeki, ve baska dillerdeki
eslesen listelerdeki ifade ve kaliplar, dil egitiminde kullanilan ‘referans seviyesi tanimlar’i temel almaktadir.
Bu tanimlar, Common European Framework of Reference for Languages (CEFR - Bolim 3) sekmesinde
aciklamasi bulunan ‘ortak seviyeler’den olusturulmustur ve dil egitim-6gretim arastirmalarinca
desteklenmektedir. Farkl dillerdeki referans seviyelerine iliskin daha fazla bilgiye Avrupa Konseyi Dil
Politikalari internet sayfasinda bulabilirsiniz (www.coe.int/lang > RLD).

Her ne kadar miilteciler diger dil 6grenenlerden farkli olmasa da; secilen ifadeler, onlarin yeni bir dilde
iletisim kurarken en oncelikli ihtiyaglari g6z 6niinde bulundurularak tercih edilmistir. Bu liste, senaryolar
arasindan segtiginiz etkinlikleri uygularken kullanabileceginiz ifadeler igin bir 6rnek ve fikir teskil
etmektedir.

Listeler bolimlere ayrilmistir ve Ug paralel siitun olarak sunulmaktadir. Her bélimde, belirlenen baslhk
altinda ilgili ifadeler yer almaktadir; 6rnegin, “duygularin ifadesi” baghgi. Bolimiin baginda kisa bir agiklama
yapilmistir. Agiklamadan sonra, soldaki sttiinda iletisim islevleri yer almaktadir, orta siitinda baslangi¢
diizeyindeki her bir islev icin uygun olan dil tira yer alir (kaliplar, s6zcikler, gramer) ve l¢linci stitunda ise
soru, cevap veya diger ifade bicimlerini iceren ifade 6rnekleri verilmistir.

Birgok dil icin bu ifadeler, ayni paralel liste seklinde hazirlanmistir. Farkh dillerde eslesen ifadeleri bulmak
icin, her bolim ya da baslik igin verilen (ve her dil igin hazirlanan listede ayni olan) referans numaralarini
takip edebilirsiniz.
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Yeni Baslayanlar icin Tiirkge iletisim Kurmak
1. Kisisel ifade/Kendini ifade Etme

Miiltecilerin/gdgmenlerin, baska bir dilde kendileri ile ilgili bir kimlik olusturabilmeleri igin, kendileri
hakkinda konusabilmeleri dnemlidir.

1.1 Kendini tanitmak

Milteciler, kendi ismini sdyleyebilecek durumda olmali ve isminin farkl tepkiler alabilecegini ya da yanls
telaffuz edilebilecegi bilmelidir.

iIFADELER ORNEKLER

1.1.1 |Kim oldugunu séylemek, |Ben [ad]/Benim adim [ad]. Ben iklas / Benim adim iklas.
kendini tanitmak. Ad, Soyadi. Merhaba, ben Hector Vion.
Isimlerin yapilarina dikkat | Benim adim [Soyad, ad]. Benim adim Bond, James Bond.
edilmeli (burada isimlerin |Ben [ad, soyadi] Ben Samir Milled.
Ingilizce yapilari Merhaba, ben komsunuzum.
kullanilmistir).

1.1.2 | Adinin harflerini kodlama, | Kodlamak. Mir Samii: M, I, R, soyadi S,A,M,1,i
telaffuz etme (ad ve
soyadin harflerini Soyle yazilir ... Wassim; W (duble V), A, iki tane S, [, M
séylemeyi 6grenmek).

1.1.3 |Adiyanlis telaffuz Hayrr, ... Hayir, Wazim degil, Wassim.
edildiginde diizeltmek Affedersin, ... Affedersiniz, Moussa olmaliydi, Moussad
(adlar yanlis telaffuz degil.
edildiginde).

1.2 Kendileri hakkinda konusmak

Miltecilerin, kim olduklarini, tlkelerini terk etmeden dnce neyle ugrastiklarini, bir baska deyisle,
hikayelerini basit bir bicimde anlatmaya ihtiyaglari vardir.

iIFADELER ORNEKLER

1.2.1 |Tanimlamak. Eylem dizilimi/deyim. Biz Etiyopya’dan geldik.
Genelde s6zciik Olmak fiili + [sifat]. Ben yorgunum. Cocuklar iyi.
daracigina ihtiyag vardir.

1.2.2 |Bir hikaye anlatmak. [Fiiller (ge¢mis zaman)] + ve, Diisiindiim ve ayrilmaya karar verdim.
Genelde sézciik sonra, ondan sonra. Her yere baktim ve sonra cep telefonumu
dadarcigina ihtiyag buldum.
vardir.

Bu seviyede, fiillerin ilk
halini kullanmalarinda
sakinca yoktur: or.
“gectim ben Yunanistan”
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1.3 Duygqularin ifadesi

Multeciler karsi karsiya oldugu zorluklar nedeniyle, kendi duygulari, kendileri, yakinlari, tlkeleri, vs.
hakkinda konusmalari normal kosullara gore daha tahmin edilebilir olacaktir.

IFADELER ORNEKLER
1.3.1 |Memnun oldugunu Harika/Cok iyi! Vizeni almissin! Bu ¢ok iyi!
belirtmek, mutluluk Sahane!
1.3.2 |Uziinti ifade etmek Uziintiiliyim / Gizgiiniim. Su anda benim icin isler kétii gidiyor!
Isler kétii gidiyor.
1.3.3 |[Umut/temenni ifade Umarim ........ Umarim iyisindir.
etmek
1.3.4 |Hayal kirikligi ifade etmek Yarin gelemiyorum.
Tuh! Yazik oldu/olmus! Tuh! Uziildim...
1.3.5 |Korku, endise ifade Korkuyorum.
etmek [isim] hakkinda Annem ve babam i¢in endiseleniyorum.

endiseliyim/endiseleniyorum.

1.3.6 |Rahatlama ifade etmek Oh!

Daha iyiyim! Bu da bitti. Simdi daha iyiyim!
1.3.7 |Fiziksel agri/aci ifade Aaah!
etmek Benim [uzuv] aciyor/agriyor. Ayaklarim agriyor.

1.3.8 |Birine bir seyi sevdigini Aa! vay!

soylemek Cok giizel! Harika! Sahane! lyi!
Ben + [isim/fiil]
severim/seviyorum. Ben yiiriimeyi seviyorum.
Ne kadar giizel bir + [isim]! Ne kadar giizel bir giin!
1.3.9 |Bir seyiya da birini [isim/fiil] + nefret ediyorum. Pazar giiniinden nefret ederim.
sevmedigini soylemek [isim] + sevmiyorum. Salata sevmem.
Bu hig + [sifat] dedil. Bu hig¢ hos/giizel degil!

Bu pasta pek lezzetli degilmis.

1.3.10 |Memnuniyet ifade etmek | Harika!

Sahane! Siirticii belgeni almissin! Bu harika!
Cok sevindim!

Memnuniyetsizlik ifade [isim] + bedenmedim. Tutumunu begenmiyorum.

etmek, sikayette

bulunmak

1.3.11 |Sasirma, saskinlik ifade Ha? Yaa!

etmek Ne?
Gergekten mi?
Hayir/Olamaz! Olamaz! inanmiyorum!
1.3.12 |Sasiriimadigini ifade (Evet) Biliyorum. - Bir hata olmus. — Evet, biliyorum!
etmek
1.3.13 |Sikran ve tesekkir ifade |..... igin (¢ok) tesekkiir ederim. Davetiniz igin tesekkiir ederim.
etmek ....[fiil] igin ¢cok sevindim. Telefon ettiginiz icin tesekkiir ederim/gok
Tesekktir ederim. naziksiniz.
Dil Politikalari Programi, COUNCIL OF EUROPE
Strasbourg
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1.4 Duyqularin paylasimi

Multeciler, giindelik yagamlarinda duygularini ifade edebilmek, kendileri hakkinda konusabilmek ve diger
multeciler/gégmenler ile konusabilmeleri igin dil becerilerine sahip olmali.

iIFADELER ORNEKLER
1.4.1 |Duygularini sormak lyi misin/her sey yolda mi?
Sorun mu var?/Neyin var? Neyin var? Hasta misin?
Neler oluyor?
1.4.2 |Memnuniyet veya Sorun ne? Sorun mu var?
memnuniyetsizlik ile ilgili | Her sey yolunda mi? Sararmissin. Her sey yolunda mi?
sorgulamak
1.4.3 |Telkin, tesvik ve teselli Her sey yoluna girecek! Merak etme dostum; her sey yoluna girecek.
etmek
1.4.4 |Duygudaslk ifade etme |Anliyorum. Anliyorum; ne kadar kétii!
Yazik! Yazik sana.
1.4.5 |Rahatlatma/gliven verme | Yok bir sey. Sakin ol/merak etme; 6nemli degil.
Onemli bir sey degil.

2. Sosyal Etkilesim

Sosyal bir etkilesimi stirdiirebilmek igin, nezaketli konusma bigiminin farkl yéntemlerini bilmek gerekir.
iletisimin tlkeden Ulkeye farklilik gésterdigini unutmamak gerekir.

IFADELER ORNEKLER
2.1 Tesekkur etmek ve Tesekkiir ederim/Sag ol. Cok
tesekkir edildiginde tesekkiir ederim.
karsilik vermek Rica ederim!
Lafi bile olmaz!
2.2 Oziir dilemek Cok affedersiniz.
Oziir dilerim.
Pardon! Pardon!

2.3 Birinin dikkatini cekmek | Merhaba!
Affedersiniz!/Pardon! Affedersiniz! Postane buraya uzak mi?
Pardon! Kasa ne tarafta liitfen?
Pardon, beyefendi/hanimefendi | Pardon, ¢ikis ne tarafta?

2.4 Selamlama/karsilama Merhaba! Giinaydin/iyi gtinler/ iyi
aksamlar [isim] + hanim/bey.
Merhaba Baba/Anne/[isim]
Selam!

Nasilsin?
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Selamlama/karsilamaya
karsilik verebilme

Giinaydin!/lyi giinler!

Merhaba!

lyiyim, ya siz? Giinaydin/lyi
aksamlar/lyi geceler Bay/Bayan +
[soyadi]/[ad] hanim/bey.

lyiyim, tesekkiir ederim, siz
nasilsiniz?

2.6

Vedalasmak/Ayrilirken

Hoscakal! / Giile giile!
Goriistirtiz!

.. gorustrdz.
Allahaismarladik!

Yarin gériisiiriiz! Sali giinii gériistiriiz! Sonra
gorisiirtiz!

2.7

Birini tanistirmak

Ad
Ad, Soyadi
Bu ...

[isaret ederek] Bu Adrian ve bu [isaret ederek]
Lucy.

Bu Bay Williams, Andrew Williams.

Bu benim kizim Nar.

2.8

Birini karsilamak

Hosgeldin!
iceri gelin! / Buyurun!
Seni gérmek glizel.

Liitfen iceri gelin!

2.9

Birini tebrik etmek

Aferin!
Harika!
Tebrik ederim!

2.10

Birine bir temennide
bulunmak

lyi + [isim] + dilerim!

Umarim [isim] + begenirsiniz.

[isim] + kutlu olsun.

lyi gtinler! / lyi aksamlar/geceler!
lyi hafta sonu dilerim!

Bol sans!

lyi tatiller!

lyi yolculuklar!

Afiyet olsun!

Dogdum giiniin kutlu olsun!
Yil déniimiiniiz kutlu olsun!

3. Konusmayi Siirdiirebilmek/Bas edebilmek

Yeni baglayanlarin iletisim kurabilmesi icin yardima ihtiyaglari vardir. Bu dogrultuda bildikleri dillerden
yararlanabilirler. Ya da iletisime gectikleri kisilerin sOylediklerini anlayabilmek i¢in onlardan yardim
isteyebilirler.

iFADELER

ORNEKLER

3.1

Bilmediginiz bir kelimeyi
daha genel bir
sozclk/terim ile ifade
etmeye calismak

Sey, nesne.

Hani, siseleri agmak icin kullandigin sey.

3.2

Birine, bir seyin nasil
soylendigini sormak

.... Tiirk¢e adi ne?

Tiirkge ..... nasil séylenir?

... he demek?

Bunun adi ne [nesneyi gosterir].

“Icindekiler” ne demek?
Buna Tiirkge ne denir?
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3.3 Karsidaki kisinin anlayip | Beni anliyor musun?
anlamadigini sormak Beni anlayabildin mi?
3.4 Bir sOzcligl veya ifadeyi |..., ... anlaminda. Arapc¢ada “kabir” biiylik demektir.
anlatmak [isim] ... demek. Hecin, tek hérgliglii bir devedir.
..., leylem dizimi] demek. Asl, viriis bulasmasini énler.
“Gelato” dondurma demek.
.., ... demek
3.5 Karsidaki kisiye ¢ok iyi Ne?
anlayamadiginizi Pardon? Affedersiniz?
soyleyebilmek Anlamiyorum / Bunu anlamadim | “Gelato” sézciigiini anlamadim.
3.6 Birine bir seyi tekrar Tekrar edebilir misin? Yeniden
etmesini istemek séyler misin? Tekrar edebilir misin? Yeniden séyler misin?
... yapabilir misin?
3.7 Birinden daha yavas Daha yavas konusabilir misiniz?
konusmasini istemek
3.8 Birinden bir seyi [isim] ne? / [isim] ne demek? “Izgara” ne demek?

actklamasini istemek

4. Bilgi edinmek ya da a¢iklama talebinde bulunmak

Hayata yeni bir baslangic yapildiginda, birgok sey hakkinda bilgi sahibi olmak gerekir ve milteciler agiklama
talep etmek zorunda kalir.

iIFADELER ORNEKLER
4.1 Belirlemek Bu/Su. Bundan istiyorum!
Bu [isim]. Bu kizimin resmi.
Orasi. Su sokaktan girmelisin, surasi/orasi/oradan.
4.2 Bilgi edinmek Ne..? Ne dedin?
Kim ...? O kim? — O benim kizim.
Ne zaman ...? Ne zaman gidiyorsun?
Nerede ...? Postane nerede?
Nasil ...? Oraya nasil gittin?
Ne kadar ...? Bunun fiyati ne kadar?
Neden ...?
Dogru mu/Oyle degil mi? Ders burada, degil mi?
4.3 Bilgi talebine cevap Bilgi vererek cevap vermek (yer, |- Ne zaman geliyorsun? — Yarin, Pazartesi.
vermek zaman, miktar)
Bir seyi tanimlayarak cevap - Merhaba, benim.
vermek: Bu ... /Su ...
Soru sorarak cevap vermek. - Kuskonmaz sever misin? Kuskonmaz ne?
Bilmedigini ifade etmek: - Otoblis duragi nerede? — Bilmiyorum.
Bilmiyorum.
4.4 Teyit etmek, inkar etmek, |- Evet. - Bunu sevdin mi? — Evet, ¢cok sevdim!
dizeltmek - Hayir. - Bir televizyon alalim mi? — Hayir, gerek yok.

- Aaa, hayir; bu bir hata!
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5. Fikirlerin ifade Edilmesi

insanlarin, cogu kez bir konu hakkinda disiincelerini ifade etmesi gerekir. Yeni baslayanlarin da kolaylikla
fikirlerini ifade edebilecekleri yollar vardir.

iIFADELER ORNEKLER
5.1 Fikrin ifade edilmesi Bence ... / Benim diisiincem ... Bence Fadhila dstiyor.
5.2 Ayni fikirde olmak Evet. - (Berlin biiyiik bir sehir.) - Evet (Gyle).
(Evet). Haklisin - (Soguk bu sabah.) - Evet, (haklisin) cok sicak
degil.
Karsidakinin fikrine Belki. - (Bu madazaya yeniden gelmeliyiz.). Belki.
kismen katilmak Oyleyse, dyledir. - (Harika bir magti!) — Oyle diyorsan éyledir.
5.3 Ayni fikirde olmamak Hayir - Geg kaldik. — Hayir, ge¢ kalmadik!
Katilmiyorum / Hi¢ sanmiyorum / | - Harika bir filmdi! — Katilmiyorum / Hig
Nazikge ayni fikirde zannetmiyorum. sanmiyorum!

olunmadigini ifade etmek | Gergcekten 6yle mi diisiiniiyorsun? |- Bence [o kisi] hakli! — Emin misin?
Emin misin?

5.4 Onaylamak veya itiraz [Eylem dizilimi] + taraftariyim. Bir ¢6ziim bulunmasi taraftariyim.
belirtmek Katihyorum.
[isim] + karsiyim. Ben bu projeye karsiyim.
5.5 itiraz etmek, protesto Olamaz! / Aa, hayir! Olamaz! Yine mi bir anket?!
5.6 Bildigini ifade etmek ... biliyorum. / Biliyorum ki, ... . Daha gidecedimiz yere ¢ok var.
Bilmedigini ifade etmek | Bilmiyorum. - Pazar giinleri kapali mi? — Bilmiyorum.
5.7 Hatirlamak Hatirliyorum. Aa evet! Simdi hatirladim; 34 numaraydi!
Birine unuttugunu Unuttum. Onun adini unuttum.
bildirmek Hatirlamiyorum. Hangi otobdis istasyona gider? -
Hatirlamiyorum
Birine bir sey hatirlatmak |Unutma. / Hatirladin mi? Yarin gériistiyoruz, hatirladin mi? / Unutma,

yarin gortstiyoruz.

5.8 Kesin bir seyi ifade etmek |.... eminin. Bunun dogru telefon numarasi oldugundan
Olasi. eminim.
Bir olasilig1 ifade etmek | Belki. Hakli olabilirsin.
Belki de haklisin. / Dogru séyliiyor olabilirsin.
5.9 Bir seyi yapabileceginizi [Eylem dizilimi] + yapabilirim. Bir maraton kosabilirim.
soylemek [fiil] + yapabilirim. Yiizmeyi biliyorum.
5.10 |Bir seyi yapma ya da [isim veya fiilin mastar hali] + Bir fincan kahve daha isterim liitfen.
edinme istegini ifade istiyorum. Tiirk¢e 6grenmek istiyorum.
etmek
5.11 Bir seyi yapma niyetinin | [fiil] + diistiniiyorum. Yakinda tasinmayi diisiiniiyorum.
belirtilmesi
5.12 Bir zorunlugu ya da bir [Eylem dizilimi] + ...(yap)maliyim. | Gece yarisindan 6nce evde olmaliyim.
yasagl ifade etmek [Eylem dizilimi] + ...(yap)malisin. | Simdi uyumalisin.
Hayir + [fiil]. Bu binada sigara igilmez.
Dil Politikalari Programi, COUNCIL OF EUROPE
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6. Bir Eylemin Gergeklestirilmesi

Dil, giindelik yasamimizda, her an, her yerde, iste, evde, vs. baskalariyla iletisime gegmektir.

iIFADELER ORNEKLER
6.1 Birinden bir sey Emir ciimlesi. Oturun.
yapmasini istemek Kirmizi diigmeye basin.
Oneride bulunmak [Eylem dizilimi] +...(yap)malisin | Bir sonraki trafik isiklarindan sola dénmelisin.
..., degil mi? Burasi soguk, dedil mi? (ima edilen: “Liitfen
pencereyi kapat.”).
Yardim istemek [Eylem dizilimi] + ...(yapa)bilir Liitfen bana yardim edebilir misiniz?
misin, litfen? Bunu benim igin tutabilir misiniz?
Siparis verme (kafe ya da |[[isim], liitfen. iki kahve, liitfen.
restoranda) [isim] + almak isterim/istiyorum. | Ben kuzu yerim.
Sormak (satin alinmak [isim] + isterim. Ben bir ekmek isterim, liitfen.
istenilen sey hakkinda
sormak)
6.2 Bir talebe cevap verme: |Evet. - Benimle pazara gelecek misin? — Evet,
Kabul etme OK. memnuniyetle.
Cekinceli kabul etme Neden olmasin? - Yarin havuza gidelim mi? — Olur, neden
Olur, fakat/ama/ancak ... olmasin?
Reddetme Hayir. - Bana cep telefonu édiing verebilir misin? /
Oziir dilerim/affedersin, ama Cep telefonunu kullanabilir miyim? — Oziir
hayir. dilerim ama hayir./Maalesef, hayir.
Bilmiyorum.
6.3 Oneride bulunmak Emir ciimlesi. Istersen benim yerime git/gidebilirsin.
[Eylem dizilimi] + istiyor musun? | Bu aksam gelmek ister misin?
Sorgulayici cimle. Disari ¢cikalim mi?
[Eylem dizilimi] + ...(yapa)bilir Birlikte 6gle yemegi yiyebiliriz.
miyiz?
6.4 Birine yardimci olmayi [fiil] ...(yapa)bilir miyim? Hadi, Nasil yardimci olabilirim? Yardimci olabilir
teklif etmek hep birlikte + [fiil]. miyim?
Deneyim.
6.5 Birine bir seyi vermek ya |[isim] ister misin/iz? Su ister misin?
da 6dling vermek Bunu/bundan/sunu/sundan ister |Semsiyemi 6diin¢ almak ister misin?
misin/iz?
6.6 Bir teklife cevap vermek: |Evet/Evet, OK.
Kabul etmek Tamam/Peki. - Alisverisi birlikte yapalim mi? Peki.
Cekinceli olarak kabul Evet, fakat/ama/ancak ...
etmek Sen bilirsin.../ Nasil istersen. - [skambil oynayalim mi? — Sen bilirsin...
Cekinceli olmak ya da Emin degilim. - Bana 10 Lira borg verebilir misin? —
sorudan kaginmak Verebilecegimi zannetmiyorum.
Teklifi reddetmek
Hayir, tesekkiir ederim. - Bir sey icer misin? — Hayir, tesekkdiir ederim.
Maalesef. Bir kalem édiing verebilir misin? - Maalesef
(Kalemim yok.).
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6.7 Tavisye/danisma. Emir cimleleri. Bunu oku; bu ¢ok giizel.
[Eylem dizilimi] + yapmalisin. Bir tatile ¢tkmalisin.
6.8 ikaz etmek [isim] + dikkat. Basamada dikkat!
Dikkat et. Dikkat et — otobiis geliyor.
6.9 Tesvik etmek Hadi! Hadi! Sadece bir kat kald.
Yapabilirsin!
6.10 izin almak [fiil] + yapabilir miyim (liitfen)? Disari ¢ikabilir miyim, liitfen?
[Eylem dizilimi] + yapmayi! ¢cok Sinemaya gitmeyi ¢ok isterim.
isterim.
6.11 izin vermek Evet, tamam. - Biraz daha okuyabilir miyim? — Evet, tamam.
Tabii ki (yapabilirsin)! - Tabii ki.
6.12 Reddetmek Hayir.
Istemiyorum / Yapamam. Neden bizimle gelmiyorsun? — Gelmek
istemiyorum. / Gelemem.
6.13 | Yasaklamak [isim/fiil] yasak. Burada sigara icmek yasak.
Hayir + [fiil]. Burada sigara igilmez.
Yapmamalisin. Hastanede sigara icmemelisiniz.
Olumsuz emir kipi. Bu kapiyr agma!
Haziran 2022 tarihinden sonra kullaniimaz.
6.14 S6z vermek S6z, + [Eylem dizilimi]. S6z, yakinda eve gelecegim.
S6z veriyorum. Yakinda evde olurum. S6z veriyorum.
6.15 Uyarmak [Eylem dizilimi] + yapmamalisin. | Sinirlenmemelisin.

7. Mekan, Zaman, Ol¢ii/Miktar

Birgcok durumda, miktar, yer ve zaman hakkinda konusmak gerekir. Bunu gergeklestirebilmenin yolu,
yukarida verilen ifadelerle, birim ifadelerini birlestirmektir.

IFADELER ORNEKLER

7.1 Mekan (yer, cografya) Olmak. Onlar Londra’da.
Burada, surada, orada. Ben burada iniyorum.
Sol, sag. Sagdan ikinci.

Yukari/yiiksek, asagi/altta.
Kuzey, giiney, dogu, bati.

iceride, disarida.

Oniinde, arkasinda.

icinde, iistiinde/iizerinde, altinda.

Toprak, deniz, ada, dag, tepe, gol,
nehir, plaj/kumsal, orman, koy,
kasaba, sehir, merkez, sokak,
cadde, yol, meydan, mahalle,
banliyo, kirsal/sayfiye

Benim odam daha yukarida.

Sehrin giineyinde yasiyorum.
Ayakkabilarini disarida birak.

Oniimde otur!

Seker su dolabin icinde. Masan (izerinde
koyabilir misin?

Su tepeden lizerinden denizi gérebilirsin.

Bizim koyiimiiz sehirden yaklasik 10 km
uzakta.

Sehir merkezine yakin bir banliyéde
yasiyorum.
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7.2 Mekan (mesafe, hareket) | Uzak, yakin Otobiis duradgi ¢cok yakin.
.Jden ... ‘e. Benim evimden senin evine 6 dakikada
geliyorum.
Gidis-donlis bilet. Oraya gidip, geri mi déneceksin? — Gidis-
(gidip, dénmek). déndis bilet ister misin?
Varis, kalkis /gelis, gidis Gelen yolcu, 3. Kat/peron
Giris, ¢ikis. Acil ¢ikis.
Git, gel, bin, in. Benimle gel.
Kalmak Yunanistan’da bir hafta kaldim.
Yiiri, kos, ge¢ Istasyona yiiriirim.
Isiklardan karsiya gec.
Ayrilmak, kalis/kalkmak Tren 5 dakika sonra kalkacak.
Bir yerden bir yere seyahat etmek | italya’dan, Fransa’ya otobiisle seyahat
ettik/gittik.
Dénmek/geri gelmek Diikkéna geri gitti.
7.3 Zaman ifadeleri (kesitler, | Yil, Ay, Hafta. Gelecek yil/ay/hafta gidiyorum!
sire) Bahar, yaz, son bahar/giiz, kis. Bahar neredeyse bitti.
Ocak ... Aralik. Dogum giiniim Agustos’ta.
Hafta, hafta sonu. lyi hafta sonu dilerim!
Pazartesi ... Pazar. Buglin Pazartesi mi yoksa Sali mi?
Uzun, uzun zaman, kisa zaman. Cok uzun kalmayacagim.
Dakika, an. Bir dakika liitfen.
7.4 Zaman ifadeleri (zaman | Simdi, gecmis, gelecek. Gegcmiste ben bir 6gretmendim.
icinde bir Gelecekte nerede yasayacaksiniz?
olayin/durumun Simdi, bugiin Simdi duruyorum.
konumlandiriimasi) Diin, 6nce/eskiden Eskiden daha iyiydi.
Yarin Yarin yaparim.
Halen / Hala Hala uyuyor musun?
Her zaman, hi¢ bir zaman/asla Ben hi¢ kahve icmem.
7.5 Miktar/Olgi belirtmek Rakamlar: bir, iki...
Olgiler: litre, kilo, kilometre, Dairenin bliytikliigi 42 metre kare.
santimetre, metre kare.
Zarf: fazla, ok, biraz. Biraz yorgunuz.
Zarf: yeterli, cok fazla/cok az. Benim igin ¢ok uzak.
Zarf: daha az, daha fazla, dahi/de.
Boyut: kiiclik, kisa, biiyiik, uzun, Burasi daha ucuz.
yliksek. Yasina gére boyu uzun.
Bu bina ¢ok yiiksek.
Hiz: hizli, yavas, hizlica (zarf). Bu kadar hizli siirme!
Agirhk: agir, hafif, agirlik. Benim bavulum 23 kilo!
Yuzey/alan: biiylik, kiigtk. Ne kadar biiyiik bir bahge!
Derece: sicak, soguk. Bu sabah ne kadar soguk. / Bu sabah ¢ok
soguk.
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